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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie przyszlego protokolu ustalajacego
uprawnienia do polowow i rekompensate finansowa przewidziane w Porozumieniu

o partnerstwie w sektorze ryboléwstwa pomiedzy Unig Europejska a Krolestwem Maroka
(2011/2949(RSP))

Parlament Europejski,

3.

uwzgledniajac Porozumienie o partnerstwie w sektorze rybotéwstwa pomiedzy Unig
Europejska a Krolestwem Maroka (rozporzadzenie Rady (WE) nr 764/2006 z dnia 22 maja
2006 r.1),

uwzgledniajac protokot ustalajacy uprawnienia do polowow i rekompensate finansowa
przewidziane w Porozumieniu o partnerstwie w sektorze rybotowstwa pomiedzy Unig
Europejska a Krélestwem Maroka (0000/2011),

uwzgledniajac procedure zgody na mocy art. 43 ust. 2 oraz art. 218 ust. 6 akapit drugi lit. a)
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (C7-0000/2011),

uwzgledniajac opinie Komisji Rozwoju i Komisji Budzetowej (A7-0000/2011
1 A7-0000/2011),

uwzgledniajac uzasadnienie stanowigce cze$¢ zalecenia Komisji Rybotowstwa
(A7-0394/2011), w ktorym wskazano braki w obecnym, obowigzujacym przez rok protokole,

uwzgledniajac art. 115 oraz art. 110 ust. 2 Regulaminu,

majac na uwadze, ze zgodnie ze zleconym przez Komisj¢ sprawozdaniem z zewngetrznej
oceny ex post obecny protokét wykazuje wyraznie niezadowalajacy stosunek kosztow do
korzysci ze wzgledu na niski wskaznik wykorzystania wynegocjowanych uprawnien do
potowow, przetowienie oraz pozostawienie nierozwigzanych problemoéw ekologicznych
1 spotecznych,

majac na uwadze, ze wszelkie przyszle protokoty, jakie bedzie negocjowaé Komisja, musza
odnosi¢ si¢ do powaznych probleméw zwigzanych z poprzednio 1 obecnie obowigzujgcymi
protokotami,

majac na uwadze, ze porozumienia o partnerstwie w sektorze rybotdwstwa powinny stuzy¢
realizacji celow gospodarczych i spotecznych na podstawie Scislej wspotpracy naukowe;j
1 technicznej w celu zapewnienia zrownowazonej eksploatacji zasoboéw rybnych,

wzywa Komisj¢ do przyspieszenia negocjacji w sprawie nowego protokotu, aby wykluczy¢
sytuacje, w ktorej protokot trzeba bedzie stosowacé tymczasowo w oczekiwaniu na zgode

Parlamentu;

wzywa Komisje do zagwarantowania, ze kazdy przyszty protokot bedzie zrbwnowazony pod
wzgledem gospodarczym, ekologicznym i spotecznym oraz korzystny dla obu stron;

wzywa Komisje, by zagwarantowata przestrzeganie we wszystkich przysztych protokotach
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zasady, zgodnie z ktorg statki UE moga mie¢ dostep wylacznie do nadwyzek zasobow;
zaznacza w szczegdlnosci, ze konieczna jest rygorystyczna ocena wszystkich zasobow;

wzywa Komisje do zagwarantowania, ze w przysztym protokole uprawnienia do potowow
zostang dostosowane na podstawie doradztwa naukowego i ocen zasobow oraz

z uwzglednieniem potrzeb sektora rybotéwstwa; podkresla ponadto, ze decyzje dotyczace
srodkow technicznych i uprawnien do polowdéw musza by¢ podejmowane na podstawie
doradztwa naukowego, w konsultacji z rybakami;

wzywa Komisje do zadbania, aby wszelkie przyszie protokoty przyczyniaty sie¢ do rozwoju
marokanskiego systemu zarzadzania rybotowstwem, w tym w sprawach takich jak kontrola
1 nadzor, badania naukowe, rozwo6j lokalnej floty, szkolenia itd.;

wzywa Komisje do zagwarantowania skuteczniejszego wykorzystania wsparcia sektorowego
oraz podkresla, Ze monitoring musi by¢ bardziej efektywny; uwaza, ze porozumienie

o partnerstwie w sektorze rybotéwstwa musi zawiera¢ skuteczne mechanizmy nadzoru,
zapewniajace wlasciwe wykorzystanie sSrodkow przeznaczonych na rozwoj,

a w szczeg6lnosci na poprawe infrastruktury w sektorze rybotowstwa;

wzywa Komisj¢ do podjecia wszelkich dziatan koniecznych do uzyskania niezbednych
danych dotyczacych wdrazania protokotu 1 tym samym do zapewnienia wigkszej
przejrzystosci procedury ustawodawczej;

wzywa Komisje do zagwarantowania pelnej zgodnos$ci przysziego protokotu z prawem
mi¢dzynarodowym i zadbania o to, aby byt on korzystny dla wszystkich lokalnych grup
ludnosci, ktorych dotyczy;

wzywa Komisj¢ do przedtozenia Parlamentowi szczegdtowego pisemnego sprawozdania
przedstawiajacego, w jakim stopniu postulaty Parlamentu zostaly uwzglednione w przysztym
protokole;

ponadto wzywa Komisj¢ do respektowania ramowej umowy mig¢dzyinstytucjonalnej oraz roli
Parlamentu, zgodnie z postanowieniami Traktatu z Lizbony;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Komisji,
panstwom czlonkowskim i rzadowi Maroka.
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